@ IMPORTANT - Please @
read safety guide
carefully before use.

@ IMPORTANT - Citificu @
atentie ghidul privind
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IMPORTANT - Lisez
attentivement le guide
de sécurité avant toute
utilisation.

IMPORTANTE - Lea
la guia de seguridad
atentamente antes de
utilizar el producto.
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@ WICHTIG -
Sicherheitsrichtlinie
vor Inbetriebnahme
sorgfaltig lesen.

WAZNE - Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
nalezy uwaznie
przeczyta¢ dofaczone
informacije dotyczace
bezpieczenstwa.

@ ONEMLI - Liitfen
kullanmadan énce
guvenlik kilavuzunu
dikkatle okuyun.

IMPORTANTE - Leia
atentamente o guia de
seguranga antes de
utilizar.
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@ BAXHO - Mepen
aKCnnyaraumen
BHUMATENbHO
npovuTainTe
PYKOBOACTBO MO TEXHYKE
6esonacHocTu.

@ Safety information

@ Informatji privind siguranta @ Informacién de seguridad @ Informagées de seguranga

E Safety informat
Qs

If using power tools during installation always follow the
manufacturer’s instructions.

When making connections to this product make sure TVs and set top
boxes are switched off.

Choking Hazard - This product comes with small screws keep away
from small children.

E Safety and warning

Keep product and immediate surroundings dry at all times.
Not suitable for outdoor installation.

For best results always use good quality (all copper) telephone cable
to wire your system.

E Recycling

Waste electrical and electronic products should not be disposed
of with household waste. Please recycle where facilities exist.
mmm Check with your Local Authority for recycling advice.

Informations de sécur
Si vous utilisez des outils électriques pendant l'installation, suivez
toujours les instructions du fabricant.

Lorsque vous effectuez des connexions sur ce produit, assurez-vous
que tous les téléviseurs et décodeurs sont éteints.

Risque d'étouffement - Ce produit contient des vis de petite taille,
garder hors de portée des enfants en bas age.

Sécurité et avertissements

Veillez a ne jamais mouiller le produit ou ses abords immédiats.
Ne convient pas a une installation en extérieur.

Pour de meilleurs résultats, utilisez toujours un cable téléphonique
de bonne qualité (entiérement en cuivre) pour votre systéme.

Recyclage

Les produits électriques et électroniques usagés ne doivent

pas étre jetés avec les déchets ménagers. Les recycler si des

installations sont prévues a cet effet. Consultez les autorités
== locales pour obtenir des conseils a propos du recyclage.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W przypadku stosowania podczas montazu narzedzi elektrycznych
nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami producenta.

Podczas podtgczania przewoddw nalezy upewnic sig, ze telewizory i
dekodery sg wytgczone.

@ Giivenlik bilgileri
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Niebezpieczenstwo zadtawienia — produkt dostarczany jest z matymi
$rubkami; przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

Bezpieczenstwo i ostrzezenie

Nalezy upewni¢ sig, ze produkt i jego otoczenie sg suche.
Nie nadaje si¢ do montazu na zewnatrz budynkow.

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy zawsze uzywac
(miedzianych) kabli telefonicznych dobrej jakosci.

Recykling

Zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych nie nalezy
wyrzuca¢ z odpadami komunalnymi. Nalezy je przekazywaé
do utylizacji w przeznaczonych do tego miejscach. Informacje
dotyczgce recyklingu mozna uzyskac u wtadz lokalnych.

Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei Verwendung von Elektrowerkzeugen wahrend der
Installation stets die Anweisungen des Herstellers.

Wenn Sie Verbindungen zu diesem Produkt herstellen, stellen Sie
sicher, dass Fernseher und Set-Top-Boxen ausgeschaltet sind.

Erstickungsgefahr — Dieses Produkt enthalt kleine Schrauben — von
kleinen Kindern fern halten.

Sicherheit und Warnung

Halten Sie das Produkt und die unmittelbare Umgebung immer
trocken.

Nicht fiir die Installation im AuRenbereich geeignet.

Fir beste Ergebnisse verwenden Sie zum Verkabeln des Systems
immer hochwertige (Kupfer-) Telefonkabel.

B

Elektrische Altgerate und elektronische Produkte diirfen
nicht im Hausmiill entsorgt werden. Geben Sie sie bei einem
Wertstoffhof bzw. einer Recycling-Sammelstelle ab. Weitere
Recycling-Hinweise erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde-/
Stadtverwaltung.
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Mepbl npefoCcTOPOXHOCTH

Bcerga cobntopaiite MHCTpYKUWK NpousBoauTens npu pabote ¢
ANEKTPOUHCTPYMEHTaMM BO BPEMSI YCTAHOBKY.

Mpw noakntodeHn y6eamtech, YTo TENEBU30P W TENEBU3VNOHHbIE
NPUCTaBKN BbIKIHOYEHbI.

PUCK yaylbs — W3fenue CoAepXuT Menkue AeTanu, XpaHuTs B
MeCTe HeOCTYMHOM /15t MarneHbKNX AeTel.
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' Yka3aHUA NO TEXHUKE
6e30nacHOCTU
O6nactb BOKPYT n3genusa n camo uagenve Bcerfa AomKHbl OCTaBaTbCsa
CYXUMU.

He nogxoaut ans ycTaHOBKW BHE NOMELLEHWIA.

[Inst AOCTWXKEHWS HauNyyLwnX pesynsTaToB BCErga UCMonb3ynTe
BbICOKOKAYECTBEHHbIE (MONHOCTBLIO MeAHble) TenetoHHble kabenu Ans
NOAKIMIOYEHUS| CUCTEMBI.

OnekTpUYEcKUE 1 SNEKTPOHHbIE N3aenus creayet
YTUNU3MPOBATL OTAEMNLHO OT BbITOBLIX OTXOA0B. BbinonHsinTe
YTUNU3aLMIo B CreLmMarnbHO NpeaHasHaueHHbIX Ar1s 3Toro

mmm  MecTax. [Ins nonyyenvsi nHgopmauum o6 ytunusauum
06paTUTECh B MECTHbIE OpraHbl YNpaBneHus.

Informatii privind siguranta

Daca utilizati scule electrice in timpul instalarii, respectati intotdeauna
instructiunile producatorului.

Cand realizati conexiuni la acest produs, asigurati-va ca televizoarele
si decodoarele sunt oprite.

Pericol de sufocare - Acest produs contine suruburi mici, nu lasati la
indemana copiilor mici.

Siguranta si avertisment

Mentineti produsul si imprejurimile imediate permanent uscate.
Nu este adecvat pentru instalare la exterior.

Pentru rezultate optime, utilizati intotdeauna un cablu telefonic
(integral din cupru) de buna calitate pentru a va cabla sistemul.

Reciclare

Produsele electrice si electronice uzate nu trebuie eliminate
impreuna cu gunoiul menajer. Acolo unde exista facilitatile
necesare, va rugam sa reciclati. Pentru recomandari privind
reciclarea, contactati autoritatea locala.
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de seguridad

Si utiliza herramientas eléctricas durante la instalacion, siga siempre
las instrucciones del fabricante.

Al conectar este producto, asegurese de que el televisor y el
codificador estan apagados.

Peligro de asfixia: este producto incluye tornillos pequefios,
manténgalo fuera del alcance de los nifios.

E Seguridad y advertencia

Mantenga el producto y el &rea cercana secos en todo momento.
No indicado para instalacién en exteriores.

Para obtener los mejores resultados, use un cable telefénico (integro
de cobre) de buena calidad para conectar su sistema.

B

Los residuos procedentes de equipos eléctricos y electrénicos
no deben desecharse con la basura doméstica. Por favor,
recicle cuando existan instalaciones para ello. Consulte con su
autoridad local acerca del reciclado.

Informagoes de seguranca

Se utilizar ferramentas elétricas durante a instalagéo, siga sempre as
instrugdes do fabricante.

Ao efetuar as ligagdes deste produto, certifique-se de que os
televisores e os descodificadores estdo desligados.

Risco de asfixia - Este produto é fornecido com parafusos pequenos.
Mantenha-o fora do alcance das criangas.

Mantenha o produto e a area circundante sempre secos.
N&o adequado para instalagéo no exterior.

Para obter os melhores resultados, utilize sempre um cabo telefénico
de boa qualidade (totalmente em cobre) para ligar o sistema.

Reciclagem

Os produtos elétricos e eletrénicos ndo devem ser eliminados
com os residuos domésticos. Recicle nas instalagoes
adequadas, sempre que existentes. Obtenha conselhos sobre
reciclagem junto das autoridades locais.

Giivenlik bilgileri

Montaj sirasinda elektrikli aletler kullaniyorsaniz her zaman ureticinin
talimatlarina uyun.

Bu urline baglanti kurarken, televizyonlarin ve set Usti kutularinin
kapali oldugundan emin olun.

Bogulma Tehlikesi - Bu Uriin kiglk vidalarla gelmektedir, kiigiik
cocuklardan uzak tutun.

Giivenlik ve uyari

UriinG ve etrafini her zaman kuru tutun.

Dis mekanda montaja uygun degildir.

En iyi sonug igin sisteminizde her zaman iyi kalite (tamami bakir)
telefon kablolari kullanin.

. Geri doniigtiirme

Elektrikli veya elektronik Urlin atiklari, evsel atiklarla bir arada
imha edilmemelidir. Olanaklarin mevcut oldugu durumlarda
litfen geri donustiriin. Geri donlisiim tavsiyesi igin Yerel
Yonetiminize danisin.

E Guarantee period and conditions

At Blyss we take special care to select high quality materials and use
manufacturing techniques that allow us to create ranges of products
incorporating design and durability. That's why we offer a 2 years
guarantee against manufacturing defects on our socket.

This socket is guaranteed for 2 years from the date of purchase,

if bought in store, or delivery, if bought online, for normal (non-
professional or commercial) household use and without additional
charge. You may only make a claim under this guarantee upon
presentation of your sales receipt or purchase invoice. Please keep
your proof of purchase in a safe place.

The guarantee covers product failures and malfunctions provided the
socket was used for the purpose for which it is intended and subject
to installation, cleaning, care and maintenance in accordance with
standard practice and with the information contained above and in
the user manual. This guarantee does not cover defects and damage
caused by normal wear and tear of socket and damage that could

be the result of improper use, faulty installation or assembly, neglect,
accident modification of the product. The guarantee is limited to parts
recognised as defective. It does not, in any case, cover ancillary costs
(movement, labour) and direct and indirect damage.

If the socket is defective, we will refund it.

Rights under this guarantee are enforceable in the country in which
you purchase the socket. Guarantee related queries should be
addressed to a store affiliated with the distributor you purchased the
socket from.

The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

ériode et conditions de garantie

Chez Blyss, nous veillons tout particuliérement a sélectionner des
matériaux de haute qualité et a utiliser des techniques de fabrication
qui nous permettent de créer des gammes de produits a la fois design
et durables. Pour cette raison, nous offrons une garantie de 2 ans
contre les défauts de fabrication de notre prise.

Cette prise est garantie gratuitement pendant 2 ans a compter de la
date d'achat en cas d'achat en magasin, ou de la date de livraison,
en cas d'achat sur Internet, pour une utilisation domestique normale
(non commerciale, ni professionnelle). Toute réclamation dans le
cadre de cette garantie se fera sur présentation du ticket de caisse
ou de la facture d'achat. Veuillez conserver votre preuve d'achat dans
un lieu sar.

La garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements matériels,
sous réserve que la prise ait été utilisée conformément a l'usage
pour lequel elle a été congue, qu'elle ait été installée, nettoyée et
entretenue conformément aux régles standard et aux informations
ci-dessus et contenues dans le manuel d'utilisation. Cette garantie
ne couvre pas les défauts et dommages causés par l'usure normale
de la prise ni les dommages pouvant résulter d'une utilisation non
conforme, d'une installation ou d'un assemblage défectueux, ou
d'une négligence, d'un accident ou d'une modification du produit. La
garantie est limitée aux piéces reconnues comme étant défectueuses.
Elle ne couvre en aucun cas les colts auxiliaires (transport, main
d'ceuvre) ni les dommages directs et indirects.

Si la prise est défectueuse, nous la réparerons.

Cette garantie est valable dans le pays ou vous avez acheté la prise.
Toute demande au titre de la garantie doit étre adressée a un magasin
affilié au distributeur auprés duquel vous avez acheté la prise.

Cette garantie s'ajoute a vos droits statutaires, sans les affecter.

Le distributeur auprés duquel vous avez acheté la prise répond de
tout défaut de conformité ou vice caché de la prise, conformément
aux clauses suivantes :

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts
de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage,
des instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été
mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :

1. S'il est propre a I'usage habituellement attendu d'un bien semblable
et, le cas échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde
les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur sous forme
d'échantillon ou de modele ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre
eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le
fabricant ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord
par les parties ou est propre a tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a
accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a
compter de la délivrance du bien.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la
garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou
de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par
la garantie, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient
s'ajouter a la durée de la garantie qui reste a courir.

Cette période court a compter de la demande d'intervention de
I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande
d'intervention.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la
chose vendue qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine,
ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait pas
acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur
dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.

. Okres i warunki gwarancji

Marka Blyss przyktada szczegdlng wage do tego, aby wybiera¢
materiaty wysokiej jakosci i stosowac techniki produkcyjne, ktére
umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych
produktow. Dlatego oferuje 2-letnig gwarancje obejmujgcg wady
produkcyjne na swoje gniazdo elektryczne.

Gniazdo elektryczne jest objety gwarancjg przez 2 lata od daty zakupu
(zakup w sklepie) lub dostawy (zakup przez Internet) w przypadku
normalnego (nieprofesjonalnego i niekomercyjnego) uzytku domowego
bez dodatkowych optat. W ramach tej gwarancji uzytkownik moze
dokona¢ zgtoszenia reklamacyjnego wytgcznie po przedstawieniu
paragonu lub faktury. Dowdd zakupu nalezy przechowywac¢ w
bezpiecznym miejscu.

Gwarancja obejmuje usterki i awarie, przy zatozeniu, ze gniazdo
elektryczne byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz byt
zamontowany, czyszczony, konserwowany i serwisowany zgodnie ze
standardowymi praktykami i informacjami zawartymi powyzej oraz w
instrukcji obstugi. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen
wynikajgcych z normalnego zuzycia gniazdo elektryczne, uszkodzen
bedacych skutkiem niewtasciwego uzytkowania, montazu lub ztozenia,
a takze zaniedbania, wypadku lub modyfikacji produktu. Gwarancja
obejmuje tylko wadliwe czesci. Gwarancja nie obejmuje w zadnym
wypadku dodatkowych kosztéw (transportu, robocizny) ani strat
bezposrednich lub posrednich.
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Jezeli Gniazdo elektryczne jest wadliwy, dokonamy zwrotu pieniedzy.

Prawa wynikajace z niniejszej gwarancji majg zastosowanie w kraju, w
ktoérym zakupiono Gniazdo elektryczne. Pytania dotyczace gwarancji
nalezy kierowa¢ do sklepu wspétpracujgcego z dystrybutorem, w
ktérym zakupiono Gniazdo elektryczne.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma
wplywu na ustawowe prawa konsumenta.

' Garantiebestimmungen und
Garantiedauer

Bei Blyss legen wir besonderen Wert auf qualitativ hochwertige
Materialien und Herstellungsmethoden, mit denen wir Produktreihen
erstellen kénnen, die durch Design und Haltbarkeit hervorstechen.
Daher gewahren wir 2 Jahre Garantie auf Fertigungsmangel an
unserer Steckdose.

Diese Steckdose verfligt iiber eine Garantie von 2 Jahren ab
Kaufdatum, wenn sie in einem Geschaft gekauft wurde, oder ab
Lieferdatum, wenn sie online gekauft wurde und fiir den normalen
(nicht gewerbsmaRigen oder kommerziellen) Hausgebrauch verwendet
wird. Sie kénnen Garantieanspriiche nur gegen Vorlage des
Kaufbelegs oder der Rechnung geltend machen. Bewahren Sie den
Kaufbeleg bitte an einem sicheren Ort auf.

Die Garantie deckt Produktausfélle und Fehlfunktionen ab,
vorausgesetzt die Steckdose wurde wie vorgesehen verwendet

und dem Standard gemaf, sowie nach den oben angegebenen
Informationen und den Informationen in der Bedienungsanleitung
montiert, gereinigt, gepflegt und gewartet. Diese Garantie deckt
weder Defekte und Schaden ab, die durch normalen Verschleil der
Steckdose verursacht wurden, noch Schaden, die auf unsachgemafe
Verwendung, fehlerhafte Installation oder Montage, Nachlassigkeit,
Unfall oder Veranderung des Produkts zuriickzufiihren sind. Die
Garantie beschrankt sich auf die als mangelhaft anerkannten Teile.
In keinem Fall deckt sie Nebenkosten (Transport, Arbeit) und direkte
sowie indirekte Schaden ab.

Wenn die Steckdose defekt ist, werden wir die Kaufsumme erstatten.

Die Rechte im Rahmen dieser Garantie sind in dem Land durchsetzbar,
in dem die Steckdose gekauft wurde. Fragen im Zusammenhang mit
der Garantie sollten an ein an den Handler angegliedertes Geschaft
gestellt werden, bei dem Sie die Steckdose gekauft haben.

lhre gesetzlich verbrieften Rechte bleiben von dieser Garantie
unberiihrt und gelten neben dieser.

Haben Sie die Steckdose im Geschéft gekauft, ist der Handler haftbar,
wenn das Produkt gemaR (§ 312a (2) Absatz 1,3 BGB, Art. 246 (1)

(5) Einfiihrungsgesetz zum Birgerlichen Gesetzbuch — ,EGBGB")
defekt ist. Haben Sie die Steckdose online gekauft, ist der Handler
haftbar, wenn das Produkt geman (Art. 246a 1 (1) Absatz 1 (8)
Einflihrungsgesetz zum Birgerlichen Gesetzbuch — ,EGBGB*) defekt ist.

Mepuop 1 ycnoBus rapaHTUNHOIO
obcnyxuBaHus

Mpu nsrotoBneHun npoaykumu Blyss ocoboe BHUMaHWe yaensieTcs
BbIGOPY Ka4yeCTBEHHbIX MaTEPUANioB U NCMONb30BaHNI0 0COBbIX
TEXHOIOTUIA N3rOTOBNEHUS], KOTOPbIE MO3BOMSIKOT HaM CO3AaBaTh
HaexXHble ToBapbl C NpUBMekaTernbHbIM Au3aiHoM. [oaTtomy poseTka
C 2-NeTHeln rapaHTVeit Ha NPOVN3BOACTBEHHbIN Gpak.

BecnnaTHasi 2-neTHsIs rapaHTUs Ha po3eTka [eliCTBYeT CO AHS
NpUoBpPETEHNS MPY NOKYMNKe B Mara3uHe Ui co AHs AOCTaBKW npu
NOKYMKe OHMalH NpX YCNoBUK NIMYHOTO (He MPOdECCHOHANBHOTO MK
KOMMEPHYECKOT0) BbITOBOMO UCMONL30BaHUS. 3asiBNeHne rapaHTUiHbIX
TpeGoBaHUit BO3MOXHO TOMbKO MPU MpeabsBNEHNN [oKa3aTensCcTa
nprobpeTeHus ToBapa B MarasuHe «Kactopamar. XpaHute
[IOKyMEHTbI, MOATBEPXKAAIOLLME COBEPLLEHWE MOKYNKM, B HAAEKHOM
mecTe.

rapaHTI/ISl pacnpocTpaHdaeTCcs Ha HegoCTaTK1 U HeNCnpaBHOCTA
po3eTKa npu ycrnoBun, 4TO TOBap UCMOAbL30BasicAd No HasHa4YeHuo 1
€ro yCTaHOBKa, yXO4 1 TEXHUYeckoe OGCJ'Iy)KI/IBaHVIe OCyLUlecTBnANChb
B COOTBETCTBUM C NpefHa3Ha4YeHnemM npogykra n I/IHq)OpMaLlVIeVI,
yKaSaHHOVI B PYKOBOACTBE MNosib3oBartens.

[apaHTuitHoe obcnykuBaHue He pacnpocTpaHseTcs Ha AedekTbl
1 MOBPEXAEHUS, BbI3BaHHbIE €CTECTBEHHbBIM M3HOCOM po3eTka, a
TaKkKe Ha NoBpeXAEHMs, KOTOPble MOTI BO3HUKHYTb MO MpUYNHE
HeHaexallero UCnonb3oBaHKs, HENPaBUIbHO YCTAHOBKM UK
cBopKK, HEOCTOPOXHOTO 0BpaLLeHus U MoandUKaLn U3fenus.
[apaHTus pacnpocTpaHsieTcst TONbKO Ha AeTany, NpusHaHHble
HekayeCTBEeHHbIMU.

Ecnu B poseTka 6yaeT o6HapyxeH AedeKT, Mbl, N0 BaLlemy BbIGOpY,
3aMEHWM €ro, BbINOMHUM PEMOHT WK BO3BPAT CPEACTB.

Mpasa no rapaHTUM UMELOT IOPUANYECKYIO CUMY Ha TEPPUTOPUM
CTpaHbl NprobpeTeHusi poseTka. C MiobbIM1 BONpocamm Mo rapaHTum
Heobxoaumo obpallatbesi B MarasuH «Kactopamay, rae Bbl npuoGpenu
posetka.

[laHHas rapaHTus SBNAETCA AONONHEHWEM K BALLMM 3aKOHHbIM npaBam
W HUKaK He BNUseT Ha HUX.

. Perioada si condi

La Blyss avem mare grija sa selectam materiale de inalta calitate si
sa utilizdm tehnici de fabricatie care ne permit sé credm game de
produse ce incorporeaza design si durabilitate. Din acest motiv, oferim
o garantie de 2 ani pentru defectele de fabricatie ale prizei.

Acest priza are o garantie de 2 ani de la data achizitiei, daca este
cumparat din magazin, sau de la data livrarii, daca este cumparat
online, pentru uz casnic normal (neprofesional sau comercial) si fara
taxe suplimentare. Puteti sa efectuati o solicitare in temeiul acestei
garantii numai daca prezentati chitanta de vanzare sau factura de
achizitie. Pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur.

Garantia acopera defectiunile produsului, cu conditia ca priza sa fi

fost utilizat in scopul prevazut si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit si
intretinut in conformitate cu practicile standard si cu informatiile de
mai sus si din manualul de utilizare. Aceasta garantie nu acopera
defectele si deteriorarile cauzate de uzura normala a prizei si daunele
care pot fi rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii sau
asamblarii defectuoase, neglijentei, accidentelor sau modificarilor
aduse produsului. Garantia este limitata la piesele recunoscute ca fiind
defecte. Aceasta nu acopera, in niciun caz, costurile suplimentare (de
deplasare, manopera) si daunele directe si indirecte.

e de garantie

Daca priza este defecta, va vom returna banii.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile in tara in care
ati achizitionat priza. Intrebarile legate de garantie trebuie adresate
unui magazin afiliat distribuitorului de la care ati achizitionat priza.
Garantia se adauga la drepturile dvs. legale si nu le afecteaza.

Un certificat de garantie suplimentar va va fi inméanat in magazin, la
cumpararea prizei.

0 " =
Periodo de garantia y
F cond nes de la misma
En Blyss nos preocupamos por seleccionar materiales de alta
calidad y usar técnicas de fabricacion que nos permiten crear gamas
de productos caracterizados por su disefio y durabilidad. Por ello

ofrecemos una garantia de 2 afios frente a defectos de fabricacién en
nuestra toma.

Esta toma esta cubierta por una garantia de 2 afios a partir de la fecha
de compra, si se adquiere en una tienda, o de la fecha de entrega, si
se adquiere por Internet, para uso normal doméstico (no profesional ni
comercial) y sin cargo adicional. Conforme a esta garantia, solo puede
hacer una reclamacion previa presentacion de su recibo o factura de
compra. Conserve su comprobante de compra en un lugar seguro.

La garantia cubre las averias, asi como los fallos de funcionamiento
del producto siempre y cuando la toma se haya utilizada para los
fines para los que esta destinado, y su instalacién, limpieza, cuidado
y mantenimiento se hayan efectuado de conformidad con la practica
habitual y con la informacién indicada anteriormente y en el manual
del usuario. Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados por
el desgaste normal de la toma, ni dafios que pudieran ser resultado
de usos indebidos, instalaciones o montajes deficientes, negligencia,

accidente o modificacion del producto. La garantia se limita a las
piezas reconocidas como defectuosas. En ninguin caso cubre los
gastos accesorios (transporte, mano de obra) ni los dafios directos o
indirectos.

Si la toma esta defectuosa, le reembolsaremos su coste.

Los derechos en virtud de esta garantia tienen fuerza ejecutable en el

pais de compra de la toma. Las consultas relacionadas con la garantia
deberan dirigirse a una tienda afiliada al distribuidor al que se adquirid
la toma.

La garantia es complementaria y no afecta a sus derechos legales.

Todos los gastos relacionados (transporte, instalacion incorrecta),
asi como cualquier dafio directo o indirecto quedan excluidos de la
garantia.

El distribuidor sera responsable de los defectos de conformidad de la
toma segun las disposiciones establecidas en los articulos 114 a 124
del Real Decreto Legislativo 1/2007, de fecha 16 de noviembre, por el
que se aprueba el texto refundido de la Ley General de Proteccion de
los Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias.

. Periodo e condigdes da garantia

Na Blyss, empenhamo-nos especialmente na selegéo cuidada de
materiais de elevada qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que
nos permitem criar gamas de produtos que incorporam design e
durabilidade. Este é o motivo pelo qual disponibilizamos uma garantia
de 2 anos que abrange defeitos de fabrico da nossa tomada.

Esta tomada dispde de uma garantia de 2 anos a partir da data

de aquisigao, se comprada em loja, ou da data de entrega, se
comprada online, para utilizagdo doméstica normal (néo profissional
ou comercial) e sem custos adicionais. S6 pode apresentar uma
solicitagdo ao abrigo desta garantia mediante apresentagédo do recibo
de venda ou da fatura de compra. Guarde o comprovativo de compra
num local seguro.

A garantia cobre falhas e defeitos do produto, desde que a tomada
tenha sido utilizada para os efeitos a que se destina e sujeita a
instalagdo, limpeza, cuidados e manutengdo em conformidade com

a pratica padrao e as informagdes constantes acima e do manual

do utilizador. Esta garantia ndo cobre defeitos e danos causados

por desgaste natural da tomada, nem danos que possam resultar de
utilizagdo indevida, instalagdo ou montagem defeituosas, negligéncia,
acidentes ou modificagdes do produto. A garantia limita-se as pegas
identificadas como avariadas. Nao abrange, em caso algum, custos
auxiliares (deslocagdo, mao-de-obra) e danos diretos e indiretos.

Se a tomada apresentar defeitos, iremos proceder ao respetivo
reembolso.

Os direitos no @mbito desta garantia tém forca executiva no pais
onde adquiriu a tomada. As questdes relativas a garantia devem ser
esclarecidas junto de uma loja afiliada ao distribuidor onde adquiriu a
tomada.

A garantia complementa e ndo afeta os seus direitos legais.

O distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos de conformidade
da tomada de acordo com os termos da lei relativa a garantias
(Decreto-Lei N.° 67/2003), corrigido pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.

. Garanti suiresi ve kosullari

Blyss'te yiiksek kaliteli malzemeler segmeye ve tasarim ile
dayanikhhgr bir arada sunan uriin yelpazeleri olusturmamizi
saglayan uretim tekniklerini kullanmaya ézen gésteririz. Bu ylizden
de Priz retim hatalarina karsi 2 yillik garanti siiresi sunuyoruz.

Bu Priz, normal (profesyonel veya ticari olmayan) evde kullanim
amaclyla magazadan satin alindiysa satin alim tarihinden;
internetten satin alindiysa teslimat tarihinden itibaren 2 yillik
garanti kapsamindadir. Bu garanti kapsaminda yalnizca satis
makbuzunuzu veya faturanizi sunmaniz sartiyla sikayette
bulunabilirsiniz. Litfen Griinl satin aldidiniza dair kaniti glivenli bir
yerde muhafaza edin.

Bu garanti; Priz amacina uygun kullanilmis olmasi ve montaiji,
temizligi, bakimi ve muhafazasinin standart uygulama ile yukarida

ve kullanici kilavuzunda yer alan bilgiler uyarinca yapilmis olmasi
sartlyla Urlin arizalarini ve kusurlarini kapsar. Bu garanti; Priz normal
asinmasi ve eskimesi nedeniyle olusan kusurlar ile hasarlari ve yanhs
kullanim, yanlis kurulum veya montaj, ihmal ve Griinlin hatali sekilde
degistirilmesinden dogan hasarlari kapsamaz. Garanti, sadece kusurlu
oldugu kabul edilen parcalarla sinirlidir. Ek maliyetleri (tasima, isgilik),
dogrudan ve dolayli hasarlari higbir suretle kapsamaz.

Priz kusurlu olmas halinde para iadesi gergeklestirilir.

Bu garanti kapsamindaki haklar, Priz satin alindigi llke igin gegerlidir.
Garantiye iligkin sorular, Prizni satin aldiginiz distribttérin iligkili oldugu
magazaya yonlendirilmelidir.

Garanti, temel haklariniza ilave olarak verilir ve temel haklarinizi
etkilemez.



@ Instalacja
@ Instalagao

@ Installation
@ Montaj

@ Telephone T Wall Socket @ Prise téléphonique muraleen T @ Gniazdo telefoniczne Scienne typu T @ T-Wandsteckdose fiir Telefon @ CretHast Tenediorast posetka ¢ T-06pasHbiM pasbeniom
@ Priza de perete T pentru telefon @ Toma de pared en T parateléfono @ Tomada de parede para telefone de tipo T @ Telefon T Duvar Prizi

@ Installation
@ Instalare

@ Installation
@ Instalacion

@ YcraHoBka \K"
A

18mm
4 —
@ @ Cover screws @ @ Screw terminals

@ Vis du cache @ Bornes a vis @

@ Sruby pokrywy @ Zaciski srubowe = P
@ Abdeckschrauben @ Schraubenanschliisse 1 Tra ﬁent
@ BuHTLI ANS 3aKpennenus KpbILWKA @ Knemmbl 4
@ Suruburi capac @ Borne cu suruburi 3* .
@ Tornillos de la tapa @ Terminales de tornillo 5 6

©

@ Terminais de parafuso
@ Vidali terminaller

@ Parafusos da tampa
@ Kapak vidalari

® Holes for fixing screws

@ Trous pour vis de fixation

@ Otwory na wkrety mocujgce

@ Bohrungen fiir Befestigungsschrauben

@ T socket
@PriseenT

@ Gniazdo typu T
@ T-Buchse

1 e © Grey © Gris @ Szary @ Aschgrau @ Cepblit @ Griinchis @ Gris @ Cinza @ Gri

2 ———1® Transparent @ Transparent @ Przezroczysty @ nsparent @ npospautbin @ Transparent
@ Transparente @ Transparente @ Seffaf

@ T-o6pasHbiit pasbem
@PrizaT

@ Toma de pareden T
@ Tomada de tipo T
@ T soket

@ Cable entry slots

@ Fentes d'entrée de cable

@ Otwory wiotowe kabla

@ Schlitze fir Kabeleinfiihrung

@ BxopgHble oTBepcTUs Ans kabens
@ Fante pentru intrare cabluri

@ Ranuras de entrada de cable

@ Ranhuras de entrada para cabo
@ Kablo girig yuvalari

@ OtBepcTUA ANS KpENeXHbIX BUHTOB
@ Gauri pentru fixarea suruburilor

@ Orificios para tornillos de fijacion
@ Orificios para parafusos de fixagéo
@ Sabitleme vidalari icin delikler

3 ————® White @ Blanc @ Bialy @ Wei ® Benbin @ Alb @ Blanco @ Branco @ Beyaz

5 mmmmm @ Blue @ bleu @ niebieski @ blau @ cuHun @ albastru @ azul @ azul @ mavi

@ *Terminals 2, 4, 5 & 6 not needed for modern phones

@ *Les bornes 2, 4, 5 et 6 ne sont pas nécessaires pour les téléphones modernes

@ *Uzycie zaciskéw 2, 4, 5i 6 nie jest konieczne w przypadku nowoczesnych telefonéw.
@ *Die Klemmen 2, 4, 5 und 6 sind fiir moderne Telefone nicht erforderlich.

@ “Knemmbl 2, 4, 5 1 6 He TpebytoTcs ANs COBPEMEHHbIX TeNedoHOB

@ *Bornele 2, 4, 5 si 6 nu sunt necesare pentru telefoanele moderne

@ *Los terminales 2, 4, 5y 6 no son necesarios para los teléfonos modernos

@ *Os terminais 2, 4, 5 e 6 ndo sdo necessarios para telefones modernos

@ *Terminal 2, 4, 5 ve 6 modern telefonlar igin gerekli degildir

6 ————1® Yellow @ Jaune @ zoity @ Gelb @ XKentbit @ Galben @ Amarillo @ Amarelo @ Sari

4 s @ Brown © Marron @ Brgzowy @ Braun @ Kopuunesbin @ Maro @ Marron @ Castanho @ Kahverengi



@ Use @ Utilisation
@ Utilizare @ Uso

@ Uzytkowanie
@ Utilizagao

@ Benutzung
@ Kullanim

@ WUcnonb3osaHue |

(En] T-type telephone socket with screw terminals for easy wiring. Ideal connection outlet for a telephone or fax. Connect to
the phone using a standard T-type telephone lead.

@ Prise téléphonique en T avec bornes a vis pour un cablage facile. Prise de connexion idéale pour un téléphone ou un
fax. Connectez au téléphone a I'aide d'un cable téléphonique de type T standard.

@ Gniazdo telefoniczne typu T z zaciskami $rubowymi do fatwego podtgczania przewodéw. Idealne do podtgczenia
telefonu lub faksu. Telefon nalezy podtaczy¢ za pomoca standardowego przewodu potaczeniowego typu T.

(o] T-Typ-Telefonbuchsen mit Schraubklemmen fiir einfache Verdrahtung. Idealer Anschluss fiir ein Telefon oder Fax.
Verbinden Sie das Telefon mit einem standardmaRigen T-Typ-Telefonkabel.

® TenedoHHas poseTka T-Tuna c knemmamu AN NPOCToThl NOAKMNYeHUsA. NaeansHa Ana nogknioyeHus TenedoHa nnu
hakca. MogkniounTe TenedoH ¢ NOMOLLb cTaHaapTHOro TenedoHHoro kabens T-Tuna.

@ Priza telefonica de tip T cu borne cu suruburi pentru cablare usoara. Conexiune ideala pentru telefon sau fax. Conectati
telefonul utilizand un cablu standard de telefon de tip T.

® Tomade pared tipo T para teléfono con terminales de tornillo para un cableado facil. Toma de conexion perfectamente
indicada para un teléfono o fax. Conecte al teléfono con un latiguillo tipo T estandar.

@ Tomada para telefone de tipo T com terminais de parafuso para ligagdes faceis. Tomada de ligagéo ideal para um
telefone ou fax. Ligue ao telefone através de um cabo de telefone de tipo T padréo.

@ Kolay kablolama igin vidali terminalleri bulunan T tipi telefon prizi. Telefon veya faks icin ideal baglanti ¢ikisi. Standart T
tipi telefon kablosu kullanarak telefona baglayin.

@ Care & maintenance @ Entretien ezt maintenance @ Pielegnacja i konserwacja @ Pflege und Wartung @ Yxoa u obcnyxusaxve
@ Ingrijire i intreinere @ Cuidados y Mantenimiento @ Cuidados e manutengdo @ Bakim ve Onarim

@ Product cleaning
@ Curatarea produsului

@© Nettoyage du produit @ Czyszczenie produktu
® Limpieza del producto @ Limpeza do produto

@ Reinigen des Produkts
@ Uriin temizleme

@ Ouuncrka nspenus

@ For cleaning use a soft dry cloth ony. Do not use solvents or abrasive materials.

@ Pour le nettoyage, n'utilisez qu'un chiffon doux et sec. Ne pas utiliser de solvants ou de matériel de nettoyage abrasif.

@ Do czyszczenia nalezy uzywac wytacznie migkkiej, suchej szmatki. Nie stosowa¢ rozpuszczalnikéw ani $ciernych materiatow czyszczacych.
@ Verwenden Sie zur Reinigung ausschlieRlich ein weiches trockenes Tuch. Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder scheuernde Reinigungsmittel.
@ [ns 04MCTKM NONb3yIATECH MATKOI CyXOi TKaHbio. He ncnonbayiite abpasneHble CpeacTsa U pacTBOPUTENN.

@ Pentru curatare, utilizati numai o lavetd moale si uscata. Nu utilizati solventi sau materiale abrazive.

@ Limpie con un pafio suave seco. No utilice disolventes ni materiales abrasivos.

@ Para limpar, utilize apenas um pano seco macio. N&o utilize solventes nem materiais abrasivos.

@ Temizlik igin yalnizca yumusak kuru bir bez kullanin. Géziicli veya asindirici temizlik malzemeleri kullanmayin.

E If it’s not working

Check all connections are secure.

Check that the correct colour wires are connected to the correct terminals.
Check you have a telephone connection.

Try replacing the RJ11 telephone lead.

. En cas de dysfonctionnement

Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées.

Vérifiez que les cables de couleur corrects sont reliés aux bornes correctes.
Vérifiez que vous avez une connexion téléphonique.

Essayez de remplacer le cable téléphonique RJ11.
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Sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia sg odpowiednio zamocowane.
Upewnic¢ sie, ze przewody o okreslonych kolorach sg podtgczone do odpowiednich zaciskow. @ @

Sprawdzi¢ potgczenie telefoniczne.
Wymieni¢ telefoniczny przewdd potgczeniowy RJ11.

i " Connector T type (Female) Type de connecteur Type T (femelle)
Wenn es nicht funktioniert

Dimensions | 54 x 60 x 22mm Dimensions 54 x 60 x 22 mm
L:Jberprijfen Sie, ob alle Verbindungen sicher sitzen.
Uberprifen Sie, ob die richtigen Farbdrahte mit den richtigen Klemmen verbunden sind.

Colour White Couleur Blanc

Stellen Sie sicher, dass Sie iiber eine Telefonverbindung verfligen. The “CE” mark on a product or product Le symbole "CE" sur un produit ou I'emballage du
Versuchen Sie. das RJ11-Telefonkabel wieder anzuschlieRen. c E packaging indicates that it complies with produit indique qu'il est conforme a toutes les directives
’ all European directives. européennes.

0 ] WEEE symbol. Waste electrical and electronic L . . .
roducts should not be disposed of with Symbole DEEE. Les produits électriques et électroniques
Ecnn un3gernive He pa60TaeT Eousehol d waste usagés ne doivent pas étre jetés avec les déchets
: - . . ménagers. Les recycler si des installations sont prévues a
. Please recycle where facilities exist. Check with . A o
[MpoBepbTEe NPaBUBLHOCTL BCEX NOAKITHOYEHNIA. cet effet. Se renseigner aupres des autorités locales ou de

I your Local Authority or local store . N ]
Y6eguTech, 4TO NpoBoAa NPaBUIIbHO MOAKIOYEHbI K KIIeMMaM. for recycling advice votre magasin pour connaitre les conseils de recyclage.
[MpoBepbTEe UCMPaBHOCTL TeNedOHHOrO COEANHEHMS. - - —
MonpobyiiTe 3aMeHNTs TenedoHHbIN kabenb RJ11. Manufacturing date code Code de date de fabrication
yyWxx yy = year of production (20yy) yy = année de production (20yy)
Wxx = week of production (01 to 52) Wxx = semaine de production (01 a 52)

o o

Verificati daca toate conexiunile sunt bine fixate.

Verificati s4 fie conectate firele de culoarea corects la bornele corecte. Connector Typ ztacza Typ T (zenskie) Anschlusstyp T-Typ (Buchse)
Verificati daca aveti o conexiune telefonica.
Incercati sa inlocuiti cablul telefonic RJ11. Dimensions | Wymiary 54 x 60 x 22 mm Abmessungen 54 x 60 x 22 mm

i Colour Kolor Biaty Farbe Weif}
E Si no funciona Oznaczenie CE na produkcie lub opakowaniu Das CE-Zeichen auf einer Produkt- oder

c E produktu wskazuje, ze jest on zgodny ze Produktverpackung weist darauf hin, dass es allen

Compruebe que todas las conexiones son seguras. wszystkimi dyrektywami europejskimi. Europaischen Richtlinien entspricht.
Compruebe que los cables del color correcto estan conectados a los terminales correspondientes. Symbol WEEE. Zuzytych produktéw

WEEE-Symbol. Elektrische Altgerate und elektronische

Compruebe que tiene conexion telefonica. , elektrycznych i elektronicznych nie nalezy Produkte diirfen nicht im Hausmill

Pruebe a cambiar el latiguillo telefonico RJ11. . ) h L
¢ wyrzucac z c?dpadanjl kqmunalnyml. Nalezy je entsorgt werden. Geben Sie sie bei einem Wertstoffhof
przekazywac do utylizacji w przeznaczonych do

[ | tego miejscach. Informacje dotyczace recyklingu bzw. einer Recycling-Sammelstelle ab. Bei Fragen zum
@ Se nao estiver a funcionar [ ] mozna uzyskaé u wiadz lokalnych lub w punkcie Recycling konn_(_an Sie sich an lhre ortlichen Behdrden
oder Ihr Geschéft vor Ort wenden.

sprzedazy.
Verifique se todas as ligagdes estdo seguras. " -
Certifique-se de que os cabos da cor correta estéo ligados aos terminais corretos. Ko‘i daty produkgl Scrllussel He_rstelllungsdatum
Verifique se a ligagao telefénica esta ativa yyWxx yy = rok produkcji (20yy) yy = Produktionsjahr (20yy)
. Wxx = tydzien produkcji (od 01 do 52) Wxx = Produktionswoche (01 bis 52)

Experimente substituir o cabo de telefone RJ11.

Calismiyorsa

TUm baglantilarin sabitlenmis oldugundan emin olun.

Dogru renkli kablolarin dogru terminallere baglanip baglanmadigini kontrol edin.
Telefon baglantiniz olup olmadigini kontrol edin.

RJ11 telefon kablosunu degistirmeyi deneyin.
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@ Dados técnicos

@
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@ TexHWUuecKue xapakTepucTukm

@

[T%)

Connector Tun pasbema T-mun (pasbem) | Tip conector Tip T (mama) Tipo de conector Tipo T (hembra) Tipo de conector Tipo T (fémea) Tipo de conector Tipo T (fémea)
Dimensions Pa3amepbl 54 x 60 x 22 mm | Dimensiuni 54 x 60 x 22 mm Dimensiones 54 x 60 x 22 mm Dimensoes 54x6x2,2cm Dimensoées 54x6x22cm
Colour LiBeT Genbin Culoare Alb Color Blanco Cor Branco Cor Branco

q3

MapkupoBka CE Ha npogdykTe unm Ha
ynakoBke NpoAyKTa 03Ha4aeT, YTo OH
COOTBETCTBYET AENCTBYIOLLMM HOPMaM
EC.

Marcajul ,CE” de pe un produs sau
ambalajul unui produs indica faptul ca

acesta respecta toate directivele europene.

La marca "CE" en un producto o en el embalaje
indica que cumpleicon todas las directivas
europeas.

A marca "CE" num produto ou na embalagem
de um produto indica que este esta em
conformidade com todas as diretivas europeias.

A marca "CE" num produto ou na embalagem
de um produto indica que este esta em
conformidade com todas as diretivas
europeias.

Cumeon WEEE. OnekTpuyeckne

W 3NeKTPOHHbIE U3aenns crnegyet
YTUNN3NPOBaThb OTAENBHO OT BbITOBbIX
oTX0f0B. BbinonHsiiTe yTunusaumio B
cneuuanbHO NpeaHasHavYeHHbIX st 3Toro
mecTax. [Ans nonyyeHusi nHgopmaumm

Simbol WEEE. Produsele electrice si
electronice uzate nu trebuie eliminate
impreuna cu gunoiul menajer. Acolo unde
exista facilitatile necesare, va rugam sa
reciclati. Pentru sfaturi privind reciclarea,

Simbolo WEEE. Lés residuos procedentes

de equipos eléctrigos y electronicos no deben
desecharse con la;basura doméstica. Por favor,
recicle cuando existan instalaciones para ello.

Simbolo REEE. Os produtos elétricos e
eletronicos ndo devem ser eliminados com os
residuos domésticos. Recicle nas instalagbes
adequadas, sempre que existentes. Informe-se
sobre a reciclagem junto as autoridades ou loja

Simbolo REEE. Os produtos elétricos e
eletrénicos ndo devem ser eliminados com os
residuos domésticos. Recicle nas instalagbes
adequadas, sempre que existentes. Informe-
se sobre a reciclagem junto as autoridades ou

_— . X « X Consulte a la autoridad o tienda local para
06 yTunusaummn obpatutecb B MECTHbIE consultati autoritatea locald sau magazinul L ) o . ; .
o recibir asesoramiento sobre el reciclaje. locais. loja locais.
opraHbl ynpasneHus unu énwkanwmne local.
MarasuHbil.
Kon aaTbl n3rotoBneHus Codul datei de fabricatie Cadigo de fecha de fabricacion Cadigo de data de fabrico Codigo de data de fabrico
yyWxx yy = rog Bbinycka (20yy) aa = anul de fabricatie (20aa) yy = afio de fabricacion (20yy) aa = ano de produgao (20aa) aa = ano de produgéo (20aa)

Wxxx = Hegens Bbinycka (ot 01 go 52)

Sxx = saptdmana de fabricatie (01-52)

Wxx = semana deiproduccion (01 a 52)

Sxx = semana de produgéo (01 a 52)

Sxx = semana de produgédo (01 a 52)

\DETRI

S | GLements DEMBALLAGE
<2 | ASEPARER + NOTICE A
&” | beposer pans LE BAC

Pensez a

donner ou recycler.

Association Magasin Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr

er » Fabricant « P
Producator « Fabricante:

United Kingdom

www.kingfisher.com/products

@ www.diy.com
www.screwfix.com

UK Manufacturer: Kingfisher International Products
Limited, 3 Sheldon Square, London, W2 6PX,

EU Manufacturer: Kingfisher International
Products B.V., Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam, The Netherlands

Wmnoptep: OO0 «KacTtopama PYC»,

[ep6eHesckas Hab., aom 7, cTp.8, Poccus,

Mocksa, 115114 www.castorama.ru

OnekTpoHuke Ko
Appec: CsaHwanb, HUHG0 YxauasaH, Kutain
[o] ] o] no

WUzrotoeuTens ans Poccun: HuHG0 Kanga

@ ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TiC.
A.S. Tagdelen Mah.

Sirri Celik Bulvari No: 5 .

34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

AOCTYNHbI HA CT[;E’HMI.IE
www.kingfisher.com/products

@ www.bricodepot.ro

Kullamim kilavuzuna internet iizerinden
ulagsmak igin www.kingfisher.com/products
adresini ziyaret edin

www.screwfix.ie

kingfisher.com/products

@ www.castorama.fr
www.bricodepot.fr
Pour consulter les manuels d’instructions en
ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

@ www.castorama.pl

Aby zapoznac si¢ z instrukcjg obstugi online,
dwiedz strone www_kingfi: prod

To view instruction manuals online, visit www.

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para los
linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugdes online,
visite www.kingfisher.com/products

AEEE Yonetmeligine uygundur.

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtas Miisteri Hatti ve Kogtas
Genel Miidirlik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50





